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I_Clover & un elemento fonoassorbente tridimensionale in poliestere, composto da tre
pannelli concavi che si intersecano alle estremita, collegati fra di loro con giunti in fusione
di metallo. Puo essere montato a parete tramite magneti o a soffitto a sospensione con
tre cavi in acciaio regolabili. | singoli elementi sono accostabili fra di loro all'infinito, e
consentono di creare sempre nuove configurazioni.

EN_Clover is a three-dimensional sound-absorbing polyester element that is made up of
three concave and overlapping panels that are fixed to one another by means of cast metal
joints. The unit can be wall mounted using magnets or else suspended from the ceiling on
three length-adjustable steel cables. The individual elements can be combined in infinite
permutations, allowing you to create new configurations whenever you want.

F_Clover est un élément d'absorption du son, tridimensionnel, en polyester, composé
de trois panneaux concaves entrecroisés aux extrémités et reliés par des joints en métal
moulé. Il peut étre fixé au mur par des aimants ou suspendu au plafond par trois cables
d'acier réglables. Les différents éléments peuvent étre combinés a l'infini les uns avec les
autres, ce qui permet de créer de multitudes configurations.

D_Clover ist ein dreidimensionales Polyesterelement zur Schallabsorbierung, das aus
drei konkav gebogenen Paneelen besteht, die an den Enden ineinandergreifen und durch
Metallgelenke verbunden sind. Die Elemente kénnen entweder mittels Magneten an der
Wand befestigt oder mit hdhenverstellbaren Stahlseilen an der Decke aufgehangt werden.
Sie sind unendlich kombinierbar und ermdéglichen immer neue, kreative Konfigurationen.

E_Clover es un elemento fonoabsorbente tridimensional elaborado en poliéster; esta
compuesto por tres paneles céncavos que se entrecruzan en los extremos, unidos entre
si mediante juntas de metal fundido. Puede colocarse en la pared utilizando imanes, o
suspenderse del techo mediante tres cables de acero regulables en altura. Los elementos
individuales ofrecen una infinidad de posibles combinaciones, lo que permite crear nuevas
composiciones continuamente.
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I_"Clover - il Trifoglio tridimensionale di spessore e densita variabile - nasce seguendo il
detto popolare “i muri ascoltano”. Da solo ed in configurazioni a parete o in sospensione a
soffitto, intercetta e cattura i rumori"”.

EN_"Clover - a three-dimensional element that varies in thickness and density - is a product
that gives tangible form to the old adage that “walls have ears.” Whether stand-alone or
wall- or ceiling-mounted, it intercepts and traps noise.”

F_« Clover - le tréfle tridimensionnel d’épaisseur et de densité variables - a été créé pour
répondre a I'adage populaire ‘les murs ont des oreilles’. Seul ou en configuration murale
ou suspendu au plafond, il intercepte et capture les bruits ».

D_,Clover, das dreidimensionale Kleeblatt mit variabler Starke und Dichte, wurde nach dem
bekannten Sprichwort,Die Wande haben Ohren’ gestaltet. Ob einzeln, als Wandinstallation
oder als abgehangtes Deckenelement - es fangt Gerausche gezielt ein.”

E_"Clover, el trébol tridimensional con grosor y densidad variables, esta inspirado en el
dicho popular “las paredes oyen”. Consigue interceptar y capturar el ruido, tanto de manera
independiente como integrado en configuraciones instaladas en la pared o suspendidas
del techo”.

(Santiago Miranda, King & Miranda Design)
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Snowsound® technology by Caimi Brevetti

WALL

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snow-
sound® Technology. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira
cse.

Completo di magneti per fissaggio a parete (viti non incluse).

Colore Codice/Code
Colour Prezzo/Price Panel with variable density polyester internal padding Snowsound® Tech-
Bianco nology. External polyester covering in Trevira CS® fabric. Complete with
Wlhite ZWCW-0012 magnets for wall mounting (screws not included).
Blanc
0012 Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snow-
e sound® Technology. Revétement externe en tissu de polyester Trevira CS®.
S Fourni avec des aimants pour le montage a la paroi (les vis ne sont pas
© comprises).
Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snow-
sound® Technology. Revestimiento exterior en tejido de poliéster Trevira
CS®. Con imanes para sujetarlo contra la pared (los tornillos no estan
incluidos).
Paneel mit Polyester-Fullmaterial von unterschiedlicher Dichte (Snow-
sound® Technologie). Polyester-Bezug aus Trevira CS®-Material.
Mit Magneten fir die Wandbefestigung (Schrauben nicht enthalten).
CEILING Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snow-
sound® Technology. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira
CS®. Completo di attacchi per montaggio a soffitto (viti non incluse).
Eg:g[]er Igfs;zgﬁlgf’)iccj: Panel with variable density polyester internal padding Snowsound® Tech-
£ nology. External polyester covering in Trevira CS® fabric. Complete with
é Bianco connections for ceiling mounting (screws not included).
< White -
é Blanc 7WCC-0012 Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snow-
N 0012 sound® Technology. Revétement externe en tissu de polyester Trevira CS®.

73 x 68 cm

Complet avec des fixations pour le montage au plafond (les vis ne sont
pas comprises).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snow-
sound® Technology. Revestimiento exterior en tejido de poliéster Trevira
CS®. Completo con fijaciones para montaje en techo (los tornillos no
estan incluidos).

Paneel mit Polyester-Fullmaterial von unterschiedlicher Dichte (Snow-
sound® Technologie). Polyester-Bezug aus Trevira CS®-Material.
Komplett mit Befestigungen Fir Deckenmontage (Schrauben nicht
enthalten).
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25,5cm 7LGH16-BO Apparecchio di illuminazione a sospensione con sorgente luminosa a LED da 10W, 3000K. Corpo

illuminante realizzato in alluminio verniciato e dotato di cavo di alimentazione con lunghezza mo-
dificabile (L. max. 390 cm). Le sorgenti luminose arretrate garantiscono un comfort visivo ottimale.
Per art. 7WCC-0012.

Suspended lighting fixture with 1 LED light with 10W output, 3000K. Light fixture made of painted
aluminium, with a length-adjustable power cable (max. extension 390 cm) The recessed light sour-
ces offer optimal visual comfort. For codes 7WCC-0012.

L. max 390 cm

Appareil d'éclairage a suspension fourni avec 1 source lumineuse a LED de 10 W, 3000K.

Le corp lumineux est en aluminium peint et équipés d'un cable d'alimentation d'une longueur mo-
difiable (L. Max 390 cm). Les sources lumineuses en retrait assurent un confort visuel optimal. Pour
art. 7WCC-0012.
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Aparato de iluminacién colgante, que viene con 1 fuente de luz de LED (de 10 W, 3000K). El cuerpo

de iluminaciéon de aluminio pintado consta de un cable de alimentacién, cuyo largo se puede modi-
ficar (L. max. 390 cm). Las fuentes de luz desplazdas hacia atras garantizan un confort visual exce-

lente. Para cédigos 7WCC-0012.

60 cm

Hangeleuchte mit 1 LED-Lichtquellen, jede zu 10 W, 3000K. Die Leuchtkdrper sind aus lackiertem
Aluminium gefertigt und mit einem langenverstellbaren Stromkabel (L. max. 390 cm) ausgestattet.
255cm Die versenkten Lichtquellen sorgen fur optimalen Sichtkomfort. Fur Art. 7WCC-0012.




Deze informatie is afkomstig van de website van Zero-Z design / Akoestiekexpert.nl.

Voor vragen, toelichting en meer informatie kunt u contact opnemen met:

Zero-Z design
Jasmijnstraat 6a Modem 20b
3732 EC De Bilt 7741 MJ Coevorden
T +31(0)30 2201297
F +31(0)30 2210692
E info@zero-z-design.nl
W www.zero-z-design.nl
www.akoestiekexpert.nl
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